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Sem.  (Anima rea.) ¥ ol S R of

Sibar. (Che incontro!)

Sem. E_tﬂptﬂ ardifti, {1 . 3
Sibari, d' aflerir! Di nuovo afferma,

§’ ¢ verace quel foglio. o menzognero.

Sibar. (Che diro!) fi tutto ¢ vero. =+ 0
Semiramide amai. L0 tacqui, inteli
| 3y a_r'nanuu con Sciralce. H‘f&icﬂnqg‘:fﬁ
Aggio a fuggir: quanto quel foglio afferma,
Finii per farla mia. )

Scit, ~ Numi! ﬁnﬁ;ﬂi?

Io pur con. i fuggendo
Vidi il rival, vidi gli armatt,

Sibar, lo fui, -

Che mal noto fra I’ ombre _
Su ’l Nilo v’ attendea, Volli affalirti.
Vedendoti con lei, |
Ma fral’ ombre ia un tratto io vi perdei, -

Seie. A perfido! ( che fecil)

Sibar, WUdite: ancora i

_ Molto mi refta a dir,

Sem., Sibﬂri- bafta. .

Jre. No; pria {i chiami autore
De falli appofti a me.

Sibay, Tutti fon mnel.

Sem. Bafta, non pil.,

sibar, No, non mi bafta,

Sem. (Oh Deil)

Sibar, Giacche perdutolio fono, -
Altri licto non fia., Popoli, a Vo1 |
Scopro un inganno, aprite 1 Jumi? ingombra
Una Femina imbelle il voftro Impero,
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